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POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim -
Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

SCENARIUSZ LEKCJI JPJO

Temat: 0d ,,odlajkowania” do feminatywow.
Jak zmienia sie wspotczesny jezyk polski?

METRYCZKA ZAJEC

A POZIOM ) B2/C1 (z mozliwoscig adaptacji wybranych czesci na poziom B1)

(D) czAS TRWANIA ) 90 min
((f@ FORMA ) stuchanie + praca z tekstem + analiza stownictwa + dyskusja
& MATERIAL\Q

e podcast z prof. Elzbieta Awramiuk (fragment od poczatku do ok. 15. min)
POLKAst odc. 1. Co nowego w polszczyZznie?

e karta pracy

e tablica/flipchart

e markery

e artykut pomocniczy o symetrii ptciowe]

(@) CELE oeéLNE)

e zapoznanie 0sob uczacych sie ze wspotczesnymi tendencjami w jezyku polskim

(zapozyczenia, wulgaryzacja, jezyk wtaczajacy, feminatywy, zmiany we fleksji — wotacz)
* rozwijanie sprawnosci stuchania i méwienia na materiale popularnonaukowym
e przetamywanie barier w uzywaniu nowoczesnego oraz inkluzywnego stownictwa

@‘ CELE SZCZEGOLOWE. 0SOBA UCZACA SIE POTRAFI)

e wyjasnic pojecia: potocyzacja, kalka semantyczna oraz zapoZyczenia na konkretnych
przyktadach z podcastu

e zidentyfikowac i poprawnie zinterpretowac najnowsze zapozyczenia i adaptacie z jezyka
angielskiego

e wyrazic i uzasadnic¢ wtasne zdanie na temat zmian jezykowych (granice wulgaryzacji,
stosowanie feminatywdw, zanikanie wotacza)

e uzy¢w praktyce struktur stuzacych do argumentacji i wyrazania opinii w dyskusji
\_ J
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POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim \/fr
Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

PRZEBIEG ZAJEC

!I FAZA WPROWADZAJACA | OK. 15 MIN )

\

* Rozgrzewka jezykowa (burza mozgow): lektor/ka zapisuje na tablicy stowa:
smartfon, fejk, psychofanka, korposzczur; pyta, co te stowa oznaczaja, jakie majg
zabarwienie emocjonalne/nacechowanie oraz czy istniejg ich odpowiedniki w
jezykach ojczystych osdb bioracych udziat w zajeciach

e Dyskusja sterowana: Czy jezyk powinien sie zmieniac? Kto decyduje o tym, co jest
~poprawne” (w normie) — profesorowie, elity czy ludzie na ulicy?

e Wprowadzenie do tematu: przedstawienie postaci prof. Elzbiety Awramiuk,
cztonkini Rady Jezyka Polskiego, oraz tematyki premierowego odcinka POLKAstu

2 FAZA REALIZACYJNA (StUCHANIE I PRACA Z TEKSTEM) | OK. 50 MIN )

e odstuch fragmentu podcastu (pierwsze 5-6 min)

* zadanie dla osob uczacych sie: odpowiedz na pytanie: Czy wedtug prof.
Awramiuk jezyk polski wulgaryzuje sie | ubozZeje, czy po prostu naturalnie
zaspokaja nowe potrzeby komunikacyjne?

e krotka weryfikacja odpowiedzi na forum i zapis gtownej tezy na tablicy

e odtworzenie dalszej czesci podcastu (do ok. 15. min), rozdanie kart pracy
z pytaniami otwartymi/szczegotowymi

. J
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POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim -
Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

PRZEBIEG ZAJEC

* pytania do nagrania:

1. Jak goscini reaguje na wulgaryzmy na korytarzu akademickim i co
decyduje o stopniu ich akceptowalnosci?

2. Jakq pozytywnq funkcje wedtug goscini petniq anglicyzmy w polszczyznie?

3. Dlaczego, zdaniem rozmdéwczyni, generyczna forma ,,drodzy studenci”
przestaje wystarczac i pojawia sie potrzeba jezyka wtgczajqcego?

4. Co goscini sqdzi o przysztosci wotacza w jezyku polskim?

e sprawdzenie na forum

Komentarz dla lektora/ki. Prof. Awramiuk podkresla, ze jezyk dopasowuje
sie do rzeczywistosci. Zamiast purystycznego zakazu, warto pokazac
osobom uczacym sie mechanizmy: asymilacje gramatyczng wyrazow
obcych oraz odradzanie sie form zenskich (feminatywow), ktére sa
naturalng cecha struktury gramatycznej polszczyzny.

CWICZENIE 1. Angielskie stowo, polskie szaty (derywacja)

Wspotczesna polszczyzna btyskawicznie przejmuje angielskie czasowniki, ale
natychmiast dodaje do nich polskie przedrostki (np. po-, z-, wy-) oraz koncowki
koniugacyjne. Dzieki temu obce stowa zachowuijg sie jak rdzenne polskie czasowniki.

T— T—
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POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim —\
Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

PRZEBIEG ZAJEC
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Przeczytaj ponizsze zdania. Przeksztat¢ wyroznione neologizmy na ,tradycyjny”,
oficjalny jezyk polski. Nastepnie okresl stowo bazowe (angielskie).
PRZYKtAD: Musze odlajkowac ten profil, bo wrzuca nudne posty.
TRADYCYJNIE: cofnac polubienie / przestac obserwowac
SEOWO BAZOWE: ang. like
1. Przestan mnie ghostowac, po prostu napisz, ze nie masz czasu sie spotkac!
TRADYEYINIES S s B o W SN U e S e e . 1ot SRR b
SEOWNO B A O E S s b e R e N e e
2. Szef scancelowat nasz projekt w ostatniej chwili, cata praca na marne.
MRADYCYINLE: S skt o U R S G A S S s Ry o)
SEOWEBAZOWES. 1o oty 2 sl s Rl A ALl St s w IR SR L
3. Musimy dobrze stargetowac nasza nowa kampanie reklamowa w social
mediach.
MEADMEYSINTES J. 5 v b S ER TN e 5 n et S LT R L N O
SEOMGIBAZONE W i es 5 BT SR Tl v IR T S AR iE SANTAE Tt s
4. Zawsze przed egzaminem strasznie overthinkuje i wydaje mi sig, ze nic nie
umiem.
THRADYEYINEE i S, S o Wit N R TE  W RL sa e So e DR R ol
SEOWE BAY QUVELS s 8 S Ie et S s viNie Il i v i AL e RN S
1. Ghostowaé 3. Stargetowac
TRADYCYJNIE: ignorowac kogos, nagle TRADYCYJNIE: skierowac do konkretnej
zerwac kontakt (unika¢ kontaktu, przestac grupy odbiorcow (okresli¢ grupe docelowa,
sie odzywac bez stowa wyjasnienia). dopasowac do odbiorcy)
StOWO BAZOWE: ang. ghost SEOWO BAZOWE: ang. farget
2. Scancelowaé 4. Overthinkuje
TRADYCYJNIE: anulowac¢, odwotac TRADYCYJNIE: zbyt duzo rozmyslam,
(skasowac, zrezygnowac z czegos) analizuje za bardzo (zamartwiam sig,
StOWO BAZOWE: ang. cancel roztrzasam cos)
SEOWO BAZOWE: ang. overthink Q
T — T ——
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Odc. 1. Co nowego w polszczyznie? | Gocini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

PRZEBIEG ZAJEC

CWICZENIE 2. Wokot kalk i zapozyczen (zwiazek z tekstem)
W podcascie pojawiaja sie stowa takie jak weekend, podcast oraz wyrazenie mitego
dnia. Zastanowmy sie nad naturg zapozyczen semantycznych i leksykalnych.

Dopasuj pojecia do ich definicji lub przyktadow z podcastu.

1. Kalka semantyczna (np. Mitego dnia!)

2. Zapozyczenie zakorzenione (np. weekend)

3. Eufemizacja (jezyk wtaczajacy)

4. Fleksyjna innowacja (zanik wotacza)

A. Zastepowanie stow takich jak gruby, bezdomny czy niepetnosprawny nowymi
strukturami w przestrzeni publicznej, aby nie pietnowac i szanowa¢ samopoczucie
innych.

B. Tradycyjne polskie stowa pozbawione czasownika (np. pominiecie Zycze),
kalkujace strukture angielskiego zwrotu have a nice day.

C. Zjawisko, w ktorym forma zawotania (np. Michale!) jest wypierana przez forme
mianownika (Michat, dziekuje za wiadomosc.).

D. Stowo obecne w polszczyznie od kilkudziesieciu lat, ktorego oryginalna grafika
wciaz przypomina o obcym pochodzeniu (cho¢ zdarzaja sie spolszczenia typu
tikend).

ODPOWIEDZI: 1: | 2: | 3: | 4: 1:B,2:D,3:A,4:C O

CWICZENIE 3. Wojna o koricowki, czyli powrdt feminatywow.

Prof. Awramiuk podkresla, ze jezyk polski ze swojej natury pozwala na tworzenie
form zenskich i jest to zgodne z jego strukturg stowotworcza.
Wizerunek ,,kobiety w przestrzeni publiczne]” wymaga symetrii ptciowej.

. J

Scenariusze lekcji JPJO powstaty w ramach projektu ,,Polski miedzy jezykami”

realizowanego na UwB ze srodkow NAWA.



>

N

Q) /
\

POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim
Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

PRZEBIEG ZAJEC

Dopisz brakujace formy meskie lub zenskie (uzywane w podcascie lub
potocznym dyskursie zawodowym).
e (mezczyzna) jezykoznawca — (kobieta) jezykoznawczyni
o \(mezczyzra) cztomek = koD E s T A o A L sen Senesrs
e (mezezyzna) dydakiyl = (kobieta) s e S i i L i sonidsasobaneno s
) :([nezczyzna).profesor= (Kobieta) s i N e e i L
s (mezezyzna)badacz = tkobietal: .. atas i s e R e e v e sl
AR Ty (o Vrd i1 | SRRSO A BB BN S S SR T AT B A i B, — (kobieta) lekarka
sy (megczyznapministers= (kobletali . mf s We s i s s S b Lo o
s¥(mezezyzng) chrrgi—(kobieta) i A R L T v b b e

(mezczyzna) cztonek — (kobieta) cztonkini \
(mezczyzna) dydaktyk — (kobieta) dydaktyczka

(mezczyzna) profesor — (kobieta) profesorka (*goscini wspomina o wqgtpliwosciach
dotyczqcych tej formy, ale zaznacza, Ze funkcjonuje ona jako naturalny odpowiednik)
(mezczyzna) badacz - (kobieta) badaczka

(mezczyzna) lekarz - (kobieta) lekarka

(mezczyzna) minister — (kobieta) ministra/ministerka (*w polszczyznie dopuszcza sie obie

formy)
(mezczyzna) chirurg — (kobieta) chirurzka Q

Rozmowa uzupetniajaca. Goscini zauwaza, ze tytuty i stopnie naukowe (jak
profesor) najtrudniej poddaja sie feminizacji, bo oznaczaja tez stanowisko.

Ktdre formy brzmia dla Was naturalnie, a ktére sprawiaja trudnosc artykulacyjna
(np. chirurzka)?

. J
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POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim -
Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

PRZEBIEG ZAJEC

3 FAZA PODSUMOWUJACA (PRODUKCJA JEZYKOWA) | OK. 25 MIN)

Dyskusja w grupach/debata. Lektor/ka dzieli osoby uczace sie na grupy, ktére
losuja tematy bezposrednio zaczerpniete z tez prof. Awramiuk.

1. Wulgaryzmy w przestrzeni publicznej: Czy elity ksztattujqg norme jezykowq, czy
powinnismy bezwzglednie walczyc z potocyzacjq dyskursu oficjalnego?

2. Komunikacja inkluzywna kontra ekonomia jezyka: Czy jezyk wtgczajqcy (np.
wymienianie form meskich i zenskich) przetrwa probe czasu, czy jest tylko chwilowq
efemerydq?

3. Zanik wotacza w Europie i Polsce: Czy zastepowanie wotacza mianownikiem to
naturalna prosta ewolucja, czy niebezpieczne zubozenie mozliwosci jezyka?

Prezentacja stanowisk. Osoby reprezentujace poszczegolne grupy przedstawiaja
wnioski z dyskusji.

e Wersja pisemna (felieton). Napisz krotki felieton (ok. 150-200 stow) pt. Uzywam
czy unikam? Maj stosunek do feminatywow i jezyka wigczajgcego w codziennej
komunikacji.

e Wersja badawcza. Odstuchaj koncowke odcinka 1. (od 15. min), dotyczaca
jedenastu nowych zmian w ortografii, ktore zostaty wprowadzone przez Rade Jezyka
Polskiego. Wypisz trzy konkretne zasady, ktore sie zmienity, i podaj przyktady.

TT——

Wskazowki dodatkowe dla lektora/ki. Warto tonowac emocje podczas
dyskusji o feminatywach oraz jezyku wtaczajgcym. Goscini podchodzi do
tematu ewolucyjnie i psycholingwistycznie, pokazujac, ze preferencje
cztowieka moga zmieniac sie w czasie (kiedys sama mowita o sobie
jezykoznawca, dzis uwaza te forme za zbyt meska).

Uwagi. Cwiczenie 3. o feminatywach i symetrii ptciowej z powodzeniem mozna
zaadaptowac rowniez na nizszy poziom (B1) jako lekcje o stowotworstwie nazw
zawodow.

.
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POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim
Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

KARTA PRACY

POLKAst, odc. 1. Co nowego w polszczyznie?

jl WPROWADZENIE )

Postuchaj pierwszej czesci rozmowy (ok. 5-6 min). Odpowiedz na pytanie.
1. Czy wedtug goscini wspotczesne zmiany (np. potocyzacja, wulgaryzmy) to znak,
Ze jezyk polski ubozeje i ,psuje sie”, czy jest to proces naturalny?

Postuchaj nagrania do 15. min i odpowiedz na ponizsze pytania.
1. Jak goscini reaguje na wulgaryzmy na korytarzu akademickim? Co decyduje o
tym, czy sq one akceptowalne, czy nie?

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
.....................................................................................................................................
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

KARTA PRACY

POLKAst, odc. 1. Co nowego w polszczyznie?

2. Jakie pozytywne strony wptywu jezyka angielskiego na polszczyzne wymienia
goscini?

3. Dlaczego tradycyjna, generyczna forma ,,drodzy studenci” i przestaje niektorym
wystarczac? Jaki eksperyment z dzie¢mi i rysowaniem lekarza przytacza
badaczka?

.....................................................................................................................................
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
.....................................................................................................................................

4. Co rozmdwczyni sqdzi o przysztosci wotacza (np. Michale! Danielu!) w jezyku
polskim? Gdzie utrzyma sie on najdtuzej?

.....................................................................................................................................
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim
Odc. 1. Co nowego w polszczyznie? | Gocini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

KARTA PRACY

POLKAst, odc. 1. Co nowego w polszczyznie?

2 PRACA NAD StOWNICTWEM )

Przeczytaj ponizsze zdania. Przeksztat¢ wyroznione neologizmy na ,,.tradycyjny”,
oficjalny jezyk polski. Nastepnie okresl stowo bazowe (angielskie).

PRZYKEAD: Musze odlajkowac ten profil, bo wrzuca nudne posty.
TRADYCYJNIE: cofna¢ polubienie / przestac obserwowac
SEOWO BAZOWE: ang. like

1. Przestan mnie ghostowac, po prostu napisz, ze nie masz czasu sie spotkac!
FRADYGYINTES N S i vl v e S W s N e e (e N RS S Reil e
SOV BAZ QU B, i e R e M o e AN L e Tt

2. Szef scancelowat nasz projekt w ostatniej chwili, cata praca na marne.
TRADYCYINIEC i e R sE bt v WA T Sag RS Unehn Lion (e Sl Lo St st N )
SEOMIRBAZOYME: Y e s s N b A Sl ST I F el T ST [ BsaiE W T,

3. Musimy dobrze stargetowac nasza nowa kampanie reklamowa w social
mediach.

TRADYGYINTE: 3B i W vty st e s T i s s Lot e e Al oy
SEONOBAZOWES- ik, I Al sk Wt DA e, i o RS et e DR T,

4. Zawsze przed egzaminem strasznie overthinkuje i wydaje mi sig, ze nic nie
umiem.

TRADYEY R NDES: oz e N S S b o be A sl S o LICE SRR b S i HOTA
GEBNMGIE A QY E 2 st el Bb e | S e LA it T s s R

.
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Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

KARTA PRACY

POLKAst, odc. 1. Co nowego w polszczyznie?

Potacz pojecie jezykowe (1-4) z odpowiednia definicja lub przyktadem z nagrania
(A-D).

Zjawisko polegajace na zastepowaniu
stow nacechowanych (np. gruby,
bezdomny) nowymi, opisowymi
strukturami, by szanowa¢ samopoczucie
innych.

Kalka semantyczna
(np. Mitego dnia!)

)

Proces zacierania sig réznic
Zapozyczenie zakorzenione gramatycznych, w wyniku ktérego forma
(np. weekend) zawotania bezposredniego (np. Danielu!)
upodabnia sie do mianownika.

3 C

Wyrazenie, z ktorego usunieto tradycyjny
Eufemizacja czasownik (np. Zycze), kopiujac
(jezyk wtaczajacy) dostownie konstrukcje z jezyka
angielskiego (have a nice day).

@ Stowo zapozyczone dawno, ktérego
Fleksyjna innowacja pisownia wcigz zdradza obce
(zanik wotacza) pochodzenie, cho¢ bywa spolszczane
w pismie (np. tikend).

ODPOWIEDZI: 1: | 2: | 3: | 4:

.
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POLKAst. Rozmowy o kulturze i jezyku polskim -
Odc. 1. Co nowego w polszczyZnie? | Goscini: prof. dr hab. Elzbieta Awramiuk POLSKI MIEDZY JEZYKAMI

KARTA PRACY

POLKAst, odc. 1. Co nowego w polszczyznie?

Dopisz brakujace formy meskie lub zenskie (uzywane w podcascie lub
potocznym dyskursie zawodowym).
e (mezczyzna) jezykoznawca — (kobieta) jezykoznawczyni
o (mezczyzna) cztonek ~thebieta)as /sl it s Bl e odt e v RSy S A R T S
. (mezazyznal dydakiyls S (Ko bigkays ot St s L SR it N R 1S
o\ ‘(mezczyzha) profesor s (kabietalis) sk N T REE Ty, o B S S, R
e L l=rauva vd = YlarLa Yoy Amli U n] 1Ty i) ket MR S o= Ve N VI SR CYRE, SRR et B i
o (L d AR VS PN S R e s A g A Bt b Yl T — (kobieta) lekarka
e \mezezyZna)iminister="(kobieta)ti bbb e S A LI L SR 3 e
i {mezezyzna) Chirurg = kobieta) /it es. v e b B L B e AL b b

\.
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